MeToanuHi nyeaikaui

Moodeprizauis ocBimu: HQUKQ | NDAKMUKA

YR [373.5.016:811.111]:621.39

T. B. CBupuaox,

3aBimyBau Bitiny rymanitrapanx auerinaia BITITIO;

0. B. Beqummena,

3aCTYITHHUE JUPERTOPA 3 HABYAITBHO-BUXOBHOT podorn JIyIpKoi crierianizoBanol
mrosm =111 er. No 5 Jlyiproi micbkoi pajn BosmHebkoi obmacri;

A. 1. Isaniok,
YuuTelIb aHINiCbROI MOBU

TeareKOMYHIKALIHHI IIPDOEKTH
AK 3aCi6 MIKKYABTYPHOI'O CHIIAKYBAHHS

AKTyanbHicTb TeMu GOPMYBaHHS MiXKYNbTYPHOI
KOMNeTeHUii BM3HAYAETbCA TEHAEHUIAMU PO3BUTKY
CY4aCHOro CycnifibCTBa Ta OCBITW. TenepilHe CycnifibCTBO
XapakTepua3yeTbCs iHTeHCcuikauielo B3aemogmii
PiBHOMAHITHUX KYNbTyp, LWMPOKUM BUKOPUCTAHHSAM
KOMIN'tOTEPHOI TEXHIKM, PO3BMTKOM 3aC00IB TENEKOMYHIKaLLl,
rnobanisajeto BCix chep CyCnifibHOro XUTTS | 3pOCTaHHSAM
MiKKYNIbTYPHOMO 1 MDKOCOOMCTICHOrO CrifIKyBaHHS.

Monopga nioguHa noOBMHHA rOTYBaTMCA OO HOBUX
notpe® puWHKY npauj, kepyBaTtu iHpopmaLieo, akTUBHO
0i9Tn, Wo MOXIMBO 32 YMOBU CHOPMOBAHOCTI MEBHUX
rpyn KOMMETEHTHOCTEN, 30KpeMa KOMYHIKaTUBHOI —
3[0aTHOCTI KOPMCTYBATMCS MOBOI 3aN1IeXHO Bifg, cuTyaulii.
Ane Tiflbku 3HaHHSA MOBM HE rapaHTye B3aEMOPO3YMIHHS.
3pOo3yMiTV | CNPURHATK IHLLIOrO HENErko HaBiTb Y pamMKax
OfHiIeT KynbTypu. MOTPIBEH LWNAX BXOAXKEHHS Y CBIT CBOET
i 4yXO0i KynbTyp.

MocTaHoBka npobnemu. Po3BUTOK 34iGHOCTEN
LLKONAPIB A0 MKKYNbTYPHOT KOMYHiKauii, TOOTO 34aTHOCTI
[0 PO3YMIHHS 4yXOi KynbTypWu, MPakTUYHOrO aHanidy
OCHOB CBOEi MOBEAiHKU, BU3HAHHSA YYXOi KyNbTYpHOI
camMoOyTHOCTI, BMiHHS OyayBaTu fAjanoriyHi BiaHOCUHN Ta
NTN Ha PO3YMHWUIA KOMMPOMIC, PO3KPUTTS 3HAYEHHS
MiXKYNbTYPHOI KOMYHiKauii, ii ponb B yKpaiHCbKMX Ta
3aralbHOCBITOBMX nMpouecax — Le 3aBAaHHS
MiDXKKYNIbTYPHOIMO aCMeKTY LUKibHOI OCBITU.

PiBeHb MiXKyNbTYpPHOI KOMMNETEHTHOCTI Y4HIB Mig, Yac
BMBYEHHS aHINMiNCbKOoi MOBW Oyae NiaBULLYBaTUCS, SKLLO
B NeaaroriyHoMy npoueci:

Y3arasnbHeHO [OCBIA CTBOPEHHS TEIEKOMYHIKAUIVIHUX POEKTIB
K 3acoby ¢opmyBaHHS MIXKY/NbTYpPHOI KOMneTeHuii y4HiB y
npoyeci BUBYEHHSI aHrNikiCbKoi mMoBu.

Knro4yoBi cnoBa: Te/nekomyHikauiviHui rnpoekT, MiXKYy/1bTypHa
KOMYHIKauisd, KOMYHIKaTUBHA KOMMNETEHTHICTb, AOCAIAHULbKA
naboparopis.

Svyrydiuk T. V., Vedyshcheva O. V., Ivaniuk A. Il. Intercultural
Interaction through Telecommunicational Projects.

The experience of telecommunicational projects creation as the
means of intercultural competence formation in teaching English is
summarized.
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— OpraHi3oByBaTW CMiflbHY TBOPYY AiSUIbHICTb YYHIB Y
pamMkax TeNneKOMYHiKauiiHUX MPOEKTIB;

— OpraHi3oByBaTW CiNIKyBaHHA 3 OgHoNiTkKamMu 3-3a
KOPAOHY LUSXOM TeNeKoMYHiKauii.

MeTol0 cTaTTi € y3aranbHEHHS A0CBiAYy CTBOPEHHS
TeNeKoMYHiKauiiHUX NPOEKTIB sk 3acoby (OpPMYBaHHS
MiDXKKYNIbTYPHOI KOMMNETEHLi Y4HIB Y NPOLECi BMBYEHHS
aHrNincbkoi MOBN.

Buknap ocHOBHOro marepiany. lig HaB4anbHUM
TENEKOMYHIKALIMHUM MPOEKTOM MW PO3YMIEMO CMiflbHY
HaBYaNbHO-Mi3HaBaNlbHY, AOCAIAHWLbKY, TBOPYY Ta
irpOBY AISINBHICTb Y4YHIB-MAPTHEPIB, OpraHi3oBaHy Ha
OCHOBIi KOMMN’IOTEPHOI TeNnekoMyHikauii, Wwo mae
cninbHy npob6nemy, MeTy, MeToAM i cnocobwu ii
BUPILLIEHHS Ta HanpaBneHy Ha AOCHATHEHHS ChiflbHOro
pesynbTaTy.

Y TenekoMmyHikauiiHOMy npoekTi HeobXigHa, K
npaeuno, 6inbw rnnboka iHTerpauis 3HaHb, WO
nepenbavyae 3HaAHHA He TinbkyM npepMeTa
pocnipxyesaHoi npobnemn, ane i 3HaHHA
0cob6nMBOCTEN HauioHanbHOI KynbTypu napTHepa Ta
noro ceitornagy.

TenekOMYHiKaLUiiHi NPOEKTM [O03BONAAIOTb
CTBOpIOBaATU CEPNO3HI AocnigHuubki nabopaTopii ons
WKONAPIB, 3HAYHO PO3LIMPIOBATM 30HW CHINbHUX
[ocnigKeHb, TBOPYMX PobiT, BpaxoByo4M 0coOINBOCTI
KyNbTypWU PIi3HMX HapOAiB, BUKOPUCTOBYIOHM 3HAHHS
iHo3eMHOi MOBM B ii ronoBHili QyHKLIT — 3acoby
CMiNKyBaHHS.
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Takmm 4YMHOM, MPOBEAEHHA TENEKOMYHiKaLinHUX
NPOEKTIB CNPSIMOBAHO Ha:

1) pPO3BUTOK B YYHIB YMiHb aHaniTU4HO i TBOPYO
npawvtoBaTti 3 pisHUMK gxepenamu iHdopmadii, CTaButn
i BMpiwyBaTn Npobriemun B npoLeci poboTn, NPoekTyBaTn
nii BiANoOBiOHO A0 HaxuniB i 3miOHOCTEN, NokasyBaTu
pe3ynbTaTu CBOEI AiANbHOCTI 3a [O0MNOMOroi
Pi3HOMaHITHMX 3acobiB;

2) CTBOPEHHS KapTWHM CBIiTY B YYHIB LUASXOM
PO3WNPEHHS | NornnBneHHs 3HaHb 3 KOHKPETHUX
npobnewm;

3) 0BONOAIHHS HUMW IHOPMALIAHO-KOMYHIKAaTUBHUMU
TEXHOJIOMAMWN Ha Binbll BUCOKOMY PiBHi;

4) ¢opmMyBaHHSA BNACHOro XWTTEBOro AO0CBioy
LIKONAPIB Y B3AEMOAIT 3 HABKOJIMLLHIM CBIiTOM.

BpaxoByioun BuLLE3a3HAYEHE, 3 METOIO MNiABULLEHHS
KOMYHIKQTUBHOI Ta COLLIOKYNbTYPHOI KOMNETEHTHOCTI Y4HIB
y Mexax [OOoChifAHO-eKCrnepnuMeHTanbHoi poboTn JyubKoi
C30LU Ne 5 «Po3BMTOK KOMYHIKaTUBHOiI KOMMNETEHTHOCTI
CTapLUOKIaCHMKIB 3acoBamMm MixKKYIbTYPHOT KOMYHiKaLlii»
OyNno CTBOPEHO TeNEeKOMYHiKalinHuin npoekT «My
Homeland. Discover the pleasure».

Mosa npoekry: aHrnincoka.

YyacHukn npoekty: yyHi 7-11 knacis.

Koopaunnarop: |1BaHiok A. |. — BUNTENb aHININCbKOI
moBu C30LU Ne 5 m. Jlyupka.

KinyeBnii npoaykr: i3 3aKiHYEHHSIM MPOEKTY Y4Hi
3MOXYTb PO3MOBIAATM NPO KyNbTypy Ta iCTOPIO PigHOro
MicTa, Kpaw, KOPUCTYIOYUCb 3HAHHSAMW, 3000yTMMU B
npoLeci podboTn Had HUM.

Caiit npoekty: homeland.at.ua

Tun npoekTy: TENEKOMYHIKaLiNnHNA, NPaKTUYHO
OPIEHTOBAHWUI | TBOPYUIA NPOEKT i3 aHrNINCbKOI MOBW.

Uini npoekry

NeparoriyHi:

1) dopmMyBaHHSA MOWYKOBUX (AOCHIAHULBKNX),
KOMYHIKaTUBHUX i KOOMEPaTUBHUX KOMMNETEHTHOCTEN;

2) poO3BUTOK IiHPOPMALIAHO-KOMN IOTEPHUX
KOMMNETEHTHOCTEN.

MNpakTnyHa: po3pobuTN i NpencTaBUTU BACHI
NPOEKTMU.

3aspanHa npoekty

PosBuBanbHi:

1) PO3BUTOK KOMYHIKAQTUBHUX YMiHb (B3aEMOAIATU 3
npeacTtaBHMKaMuM iHWKUX KynbTyp, ¢dopmMynioBatu
NPoGNEMHI NUTaHHS, apryMeHTyBaTu i1 YCBiJOMJIEHO
NPMAMATK BRACHI PiLLIEHHS);

2) pO3BUTOK NOLUYKOBUX YMiHb (CAMOCTIMHO LUyKaTw,
cuctemaTnayBati, aHanidyeatu i Binbupat HeobxiaHy ans
BMPIWWEHHA PiI3BHOMAHITHUX 3aBAaHb iHOOpMauiio,
opraHisoByBaTu, nepeTBoptoBatu, 36epiratu Ta
nepenasatu ii);

3) pPO3BUTOK MEHELXEPCbKUX YMiHb (NnaHyBaTu
LOiSNbHICTb, Yac i pecypcu, aHanidyBatu Xig, i pesynbtatm
BNIACHOI AjisiNbHOCTI).

HasuanbHi:

1) PO3BUTOK KPUTUHHOIO, TBOPHOrO MUCIEHHS;

2) yOOCKOHaNEHHS HaBMYOK PoB0TY 3 iIHpOpMaUiiHUMK
pecypcamu.

Bux0BHi:

1) po3BUTOK CNIBPOBITHULBLKUX YMiHb (NpautoBaTh
CaMOCTIHO | B KONEKTUBI, HagaBaTn B3aEMOLOMNOMOrY);

2) pO3BUTOK MOYYTTS BiAMOBIAANLHOCTI, NoBarn A0
YyXOi KyNbTypW, MO3SUTUBHE CTaBAEHHS A0 BUBYEHHS
aHrNiNncbkoi MOBW.

[MpakTunyHi:

1) dopmMyBaHHA MOBHWX 3HaHb i BOOCKOHANEHHS
MOBJIEHHEBUX YMiHb Y4HiB 3 Temn «My Homeland» (the
way we see ourselves — the way they see us);

2) yDOCKOHaNeHHs iHWOMOBHOI MOBMEHHEBOI
KOMMETEHL,i i MiXXKYNbTYPHOI KOMYHiKaLii B LifOMYy;

3) CTBOpPEHHA KOMMN'IOTEPHUX Mpe3eHTaLin
(BiZeoponukis).

Peanisauis npoekTy npoxoguna B Tpu eTanu:

I eran — nigroToB4uii (peecTpauia KkoMmaHau B
NPOEKTi, 3HaOMCTBO 3 BMMOramm A0 HbOr0, CTBOPEHHS
BIBUTHOI KapTKM KOMaHAW).

Ons peecTpauii komaHayM y npoekTi HeobxigHo 6yno
3anOBHUTU peecTpaLiiHy ¢dopMy Ta Hagicnatu ii Ha
€NEeKTPOHHY CKPUHbKY kKoopauHaTopa. OCTaHHIM KPOKOM
nepworo etany 6yno CTBOPEHHS Bi3UTHOI KapTku
koMaHau. [ns uboro HeoOXigAHO 3apeecTpyBaTUCH Ha
canTi Ta B po3aini «[Mpoektn» po3novaTn ii CTBOPEHHS.
060B’A3k0BO OYNI0 BKa3aTn Ha3By komaHaw, il OeBsi3 Ta
3aranbHy iHdopmauilo npo komaHay, ii ¢oTo.
OdopmMneHHsa OoBiNbHE.

Il eran — npouyecyanbHuii (36ip iHGopmauii i
martepiania, aHanis Ta 0PpOPMIEHHS PE3yNbTaTiB NPOEKTY —
CTBOPEHHS Bigeoponmka).

Ha ubomy eTani HeobXigHO 06paT TEMY AOCHIAKEHHS.
MpoeKT KOXHOT KOMaHAM NOBUHEH BYB PO3KPUTUN PO3YMIHHS
noHatTsa «batbkiBwmHa / Homeland». Y po3gini «[Npoektn»
NOPYM i3 Bi3UTHOIO KAPTKOIO KOMaHAW Mann PO3MICTUTK ece
Ha 3ragaHy Buwe Temy, opOpMUTU BAACHUA MNPOEKT
BijeoponnkomMm (He Ginbwe 5 xB), Ha SKOMY KOXEH i3
y4aCHMKIB KOMaHay NOBUHEH BYB BUCNOBUTIN BNACHY AYMKY.
Bineo 6ynu 3aBaHTaXeHi Yepes cepsic youtube.

Hll eran - ¢inanbHuY (Npe3eHTauis NPoeKTy, Moro
OLLiHKa, HaropomXEHHS KpaLLMX MPOEKTIB).

[MponoHyeEMO NpuKNag OaHOro 3 TeNeKOMYHiKaLUinH1n
NPOEKTIB.

»Smarty-Pants” Team

The phenomenon of homeland is a crosscultural
entity. While Englishmen call it ,Homeland”, Ukrainians
call it ,baTtbkiBWwmMHA”, French people say ...
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We say different, but mean the same.

We are the pupils of Lutsk specialized school 5 and
we find this project very amusing, captivating,
enjoyable and educational. That’s why we are eager to
participate in it.

Meet our team:

Supervisor — Anton lvaniuk, teacher of English,
School 5, Lutsk

active and ambitious — Iryna Alekseeva (7C)

generous and good natured — Daryna Gromyk (7C)

creative and curious — Stas Kinakh (7C)

motivated and optimistic — lvanna Matveeva (7B)

energetic and hardworking — Lisa Movshuk (7C)

reliable and purposeful — Dmytro Pivniuk (7B)
resourceful and thorough — Ann Rossol (7B)
curious and imaginative — Natalia Zhytkovska (7B)

Team’s motto: ,,Stay positive! Be strong! And
focus on your dreams!”

Have you ever thought about the most
important word in your life? Surely, you will say
that there are some of them, because it is very
difficult to choose one. And no doubt you will say
that the most important for you are your parents,
friends, love, happiness, family and maybe some
more words.

But, if to think deeper all this makes our
homeland, where everything is so dear and important
for us, combines in harmonic unity and is inseparable.
It is like a human body, which can’t exist without any
of its organ. It is such a harmony which makes our
life colourful like a rainbow, bright and warm like
the pleasant and so much desirable spring
sunrays.

WHAT IS HOMELAND?
Homeland is full of many things that | would like
to know,

Homeland is full of greatest men who lived here long,
long ago
Homeland is full of interesting things that | would like
to see

Homeland is full of people that | would like to be

Homeland is full of children that | would like to meet
Homeland is full of sweet fruit that | would like to eat
Homeland is full of victories and defeats that can be

high or low
Homeland is full of flowers that | would like to grow

Homeland is full of journeys that | would like to take
Homeland is full of nice things that | would like

to make

Homeland is full of good songs that | would like
to sing
Homeland is full of green trees that blossom every
spring

Homeland is full of letters that | would like to write
Homeland is full of friends who make our life bright
Homeland is full of many games that | would like
to play
Homeland is our best friend as people often say.

BucHoBkM. [lpoBeOeHHA TenekoMyHiKauinHux
NPOEKTIB IHO3EMHOKD MOBOIO CMPUSE:

— PO3BUTKY KOMYHIKQTUBHOI KOMMETEHTHOCTI YYHIB;

- OBOJIOAiHHIO YY4HAMMU iHpopmauinHo-
KOMYHIKQaTUBHUMUN TEXHONOTIAMU Ha Binbll BUCOKOMY
PiBHi;

— PO3BUTKY KPUTUYHOIO, TBOPYOrO MUCIIEHHS;

— (GOpPMYBaAHHIO MOLWYKOBUX (AOCAIGHULBKNX) i
KOONepaTUBHUX KOMMETEHTHOCTEN;

— PO3BUTKY MEHEOKEPCHKNX YMiHb;

— PO3BUTKY NOYYTTS BiAMNOBIAANBHOCTI.
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